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Latha as deidh latha bha Twiga a' coiseachd 

mun cuairt ri taobh na h-aibhne comhla ri 

na sioraf an eile. 

Bha na sioraf an eile cho ard agus gu ruigeadh 

iad air na duilleagan air barr nan craobhan. 
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'S e athair Twiga a b' airde dhiubh uile, 

agus b' urrainn dhasan na duilleagan 

blasta a bha air burr gach craoibh ithe. 
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Cha ruigeadh Twiga ach 

air duilleagan nan 

craobhan a b' isle. 

"B' fhearr learn gun robh 

mi ard coltach ribhse," 

thuirt Twiga ri athair. 

"Aon latha bidh thu a 

cheart cho ard riumsa," 

thuirt athair ris. 
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Bha Twiga toilichte. 

Th uirt e ri na sioraf an eile, 

"Aon la tha bidh mise cho ard rim a thair 

agus ithidh mi na duilleagan blasta a tha 

air fior bharr nan craobhan arda." 
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Thug Twiga suil suas. 

Chunnaic e a' ghealach san adhar. 

"Ithidh mi siud," thuirt e. 

"Cha urrainn dhut a' ghealach ithe," 

thuirt na sioraf an eile. 

"Carson nach urrainn?" arsa Twiga. 

"'rha i a' coimhead gle mhath." 

Hho na sioraf ean eile uile a' gaireachdainn. 

8 



Cha tuirt Twiga an corr mu dheidhinn 

na gealaich ach bha e 

a' smaoineachadh oirre. 

Oidhche as deidh 

oidhche bha e 

a' coimhead suas ris 

a' ghealaich agus 

a' smaoineachadh air 

a h-ithe. 

Nach i bhiodh f uar 

na bheul! 

--
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Aon oidhche bha i cho teth is nach b' urrainn 

dha Twiga cadal. 

Choimhead e suas dhan adhar ach bha 

a' ghealach air a dhol f odha. 

"Caite bheil a' ghealach?" dh'fhaighnich e. 

"Caite bheil mo ghealach alainn?" 
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An uair sin choimhead na siorafan uile suas. 

"Caite an <leach a' ghealach?" thuirt iad. 

"Feumaidh gun do dh'ith cuideigin i." 

Bha iad uile a' gaireachdainn. 
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B' fhearr le Twiga gu stadadh an t-uisge. 

"Caite an <leach a' ghealach?" 

dh'fhaighnich e dha athair. 

"An do dh'ith cuideigin i?" 

"Cha do dh'ith," thuirt athair. 

"Tillidh a' ghealach. Chi thusa." 
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Stad an t-uisge. Thainig na siorafan a-mach 

a f asgadh nan craobhan agus choisich iad mun 
cuairt ri taobh na h-aibhne. 

Choimhead Twig a suas dhan adhar. 

"Seall," thuirt e. "Tha a' ghealach air tilleadh. 

N uair a bhios mi ard am f aod mi a' ghealach 
ithe?" 
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"Chan fhaod thu a' ghealach ithe," 

thuirt athair Twiga. 

"Ach seallaidh mi rudeigin dhut a dh'fhaodas 
/'. 

tu ithe nuair a bhios tu mor." Ir ~ 
I.~~\ 

Bha craobh ard an sin. Thug e measan ,,~J 
blasta a-nUaS agus thug e iad dha rrV11 
Twiga. "Mmmm, tha seo math," thuirt Twiga . 
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An ath latha dh'fhaighnich na siorafan eile 

dha Twiga, "De tha thu a' dol a dh'ithe 

an-diugh?" "Tha mi a' dol a dh'ithe nan 

duilleagan beaga mun cuairt an seo," 

thuirt Twig a. "Mar sin f asaidh mi mor agus 

ruigidh mi air na measan blasta air barr nan 

craobhan arda, direach mar m' athair," 

arsa Twiga. 
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